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Cikatala: Mulinao mwawi wakutola ntalika izgi wambula kugulisa.

(Kale-kale, Ciuta wakatuma

waci Yuda zina lake Maliya.
Wakam'phalira kuti, *Uwenge
na mwana mwanalume ndipo
wizamkumcema zina lake
Yesu. Wazamkucemeka

i

mungelo Gabriyele ku m'sungwana

Nkhanila
wazam'kausa
kumuyira-

ﬁ kuti mwana
>~ wa Wakucanya.
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"Cingawa uli nthena?" wakafumba Mungelo wakam'phaliraso
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msungwana. “Pakuti nandakhalepo Maliya kuti muvyala wako
na mwanalume waliyose.” Mungelo Eliza wawenge na mwana P (
wakati wati wafume kwa Ciuta. ku ucekulu wake.

Kuwevyenge wise munthu. ‘ Iciso cikawa

cakuzizwiska.
Sono Maliya
wakaluta

kwa Eliza.
Wakam'kwezga
Ciuta pamoza.
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Sono Maliya Mu maloto mungelo wa Ciuta
wakamuphalira Yosefe kuti

mwana wakawa wa Ciuta. Ndipo
Yosefe wakwenera kovwila
Maliya kulera Yesu.
@

wakazomera jaha Yosefe.
Yosefe wakakhumudwa
kupulika kuti Maliya
wakawa na pakati.
Wakaghana-ghana
kuti Mwanalume
munyake ndiye
wise wa mwana.

Betelehemu, \

\
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Yosefe waka gomezga na kumpulikira Ciuta. Nyengo yakuwa
Wakalondezgaso lamulo la kwao. Cifukwa calamulo S na mwana Maliya
ilo likizapo iye na Maliya (> ikafika. Kwene
wakaluta ku mzinda wa @ \ \" Yosefe ghakam'sowa
’ malo pakuti nyumba

/N za walendo zose
zikazula wanthu.
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(Pa umaliro Yosefe wakasanga malo muciwaya
ca ng'ombe. Mwana wao Yesu wakabadwa nyina
wakam'goneka molyela ng'ombe,
umo vakulya va ng'ombe

kanandi-
kanandi.
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Pafupi waliska wakawa na viweto vao.

Mungelo wa Ciuta wakawaonekera
na kuwa phalira uthenga uwemi.

(“Kwamubadwilani lino mumzinda wa Davide
m'taski Khristu Mbuye. Mwamusanga
kabonda kagona molyela ng'ombe."
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Mwakabuci wangelo wanandi wakaoneka, o
akukwezga Ciuta na kuti, "Ucindami [|M
wakukwezga Ci i, “Uci i (A Aa*.

uwe kwa Ciuta Kucanya na nL*U/a:de ’(ﬁ‘{i’" ._“q
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Waliska waka luta ku ciwaya. Wati
wakaona kabonda wakaphalira waliyose
uyo wakakumana naye ivo wangelo
wakawaphalira za Yesu.
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Ghati ghajumpha
mazuwa makhumi
ghanai, Yosefe na
Maliya wakaluta naye
Yesu ku tempile ku
Yerusalemu. Iko
uku munthu wazina
Simioni wakakwezga
Ciuta cifukwa ca
bonda, ndiposo
mucembele Ana,
m’'zakazi wa Mbuye,
wakapeleka viwongo.
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Wose wawili
wakamanya Kuti
Yesu ni mwana wa
Ciuta mutaski wa

wakavu kulingana
na lamulo la Ciuta
pakulongola
wabonda kwa

ma laizgo. Yosefe
wakapeleka sembe
ya viyuni viwili. Tyi
ndiyo ikawe sembe
yakupeleka wanthu

Yati yajumphapo

nyengo, Nyenyezi
ikawalongozga wa
mahara wofumira
kunena

ku Yerusalemu. “Ilinkhuni
fumu yawa Yuda iyo yabadwa?"
wakafumba. "Tikuti timusope.”
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Wakasuzgika na mtima,
ndipo wakawaphalira
kuti wamumanyiske
pata wamusanga Yesu.
“Nkhuti nkhamusope nane,”
wakati Herode. Kwene
likawa boza. Herode
wakakhumbanga
kum'’koma
Yesu.

Nyenyezi ikawalongozga wa mahara
kunyumba uku Maliya na Yosefe
wakakhalanga pamoza na mwana.
¢z} Wakagwada na kumusopa ndipo
walendo awa waka mupa Yesu
va wanangwa va kuzilwa va
golide na mafuta
ghakununkhira.

Ciuta wakawa
cenjezga wa mahara kuti
wawelele kwao mwa kabisila.
Herode wakakwiya. Cifukwa
ca kuwikapo mtima kuti
wakome Yesu, fumu izaghali
iyi ikakoma tubonda

Kwene

Herode wakamucita
kanthu yayi mwana
wa Ciutal Pakuti
wakamcenjezga

mu maloto, Yosefe
wakatola Maliya na
Yesu kuya ku Igipto.




\

Yesu kufuma ku Igipito. Wakakhala

Kubadwa kwa Yesu
Nthalika kufuma mumazgo gha Ciuta, Baibulo,
ikufumila mu

Mateyu 1-2, Luka 1-2

"Kunjira kwa mazgo ghinu bukukupeleka

N

mu Nazaleti, kufupi na Nyanja ya Galileya. %
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ungweru.” Masalimo 119:130 a
Nthanika ya mu baibulo ikutiphalira za Ciuta withu |
wakutilenga ndipo wakukhumba imwe mumumanye. —

Ciuta wakumanya kuti tilikucita viheni, ivo wakucema kwananga. -

Cilango cakwananga ni nyifwa, kweni Ciuta wakumutemwani comene
wakatuma mwana wake yekha, Yesu, kuti wafwe pa mphinjika
nikulangika cifukwa ca imwe. Ndipo Yesu wakauka ku wakufwa na
kuluta kwao kucanya! Para mukumupulikira Yesu nakumulomba kuti
wamugowokelani kwananga kwinu, wati wagowoke! Wizenge kuzakhala
mwa imwe sono, hdipo muti mukhale naye muyira-yira.

Para mukupulikila kuti uwu
ndiwo unenesko, yowoyani ntheura kwa Ciuta:
Wakutemweka Yesu, nkhupulikira kuti ndimwe Ciuta, ndipo
mukazgoka munthu kuti mufwile kwananga kwane, ndipo sono
muliso wa moyo. Na weya njirani mu moyo wane na kunigowokela
kwananga kwane, kuti niwe na umoyo wa lero ndipo pa zuwa linji
nkhawe pamoza muyira-yira. Munovwile kumulondezgani
nakukhalira imwe pa kuwa mwana winu. Amen

Welengani Baibulo na kuyowoya ha Ciuta mazuwa ghose! Yohane 3:16i '




